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TRUST RECEIPT 
TRUST RECEIPT 

Halaman / Page : 1 dari / of 1 No. / No. : 

Kepada / To : PT. Bank UOB Indonesia (“Bank”) Tanggal / Date : 
Dengan ini saya/kami yang bertandatangan di bawah ini, bertindak dalam kedudukannya sesuai anggaran dasar, sah bertindak 
untuk dan atas nama : / Hereby I/we the undersigned, acting as his/her in the capacity as per article of association legitimate to act 
for and behalf of : 
Nama / Name : 
Alamat / Address : 

meminta Bank untuk menarik fasilitas Trust Receipt saya/kami berdasarkan Perjanjian Kredit antara saya/kami dengan Bank, 
berikut seluruh perubahannya, yang menjadi bagian tidak terpisahkan dari Trust Receipt ini dengan rincian sebagai berikut : 
request Bank to withdraw my/our Trust Receipt facility as per Credit Agreement between me/us and Bank, including all amendments, 
in which becomes an integral part of this Trust Receipt, with details as follows : 

RINCIAN PENARIKAN / DRAWDOWN DETAILS RINCIAN PENARIKAN / DRAWDOWN DETAILS 
Tanggal Pencairan / Disbursement Date : Nilai / Amount :  
Jangka Waktu / Tenor :           hari / days Rekening Pencairan / Disbursement Account 
Tanggal Jatuh Tempo / Maturity Date : 

RINCIAN BARANG / GOODS DETAILS 
Nomor LC/SKBDN/Tagihan / LC/SKBDN/Bill Number : 
Nilai Tagihan / Bill Amount : 

INFORMASI ATAU INSTRUKSI TAMBAHAN KE BANK / INFORMATION OR INSTRUCTION TO BANK 

 Dilanjutkan ke Lampiran / Continued to Appendix 
PERNYATAAN DAN PENGAKUAN / STATEMENT AND ACKNOWLEDGEMENT 

1. Saya/kami dengan ini mengaku berhutang dan berjanji tanpa syarat untuk membayar kepada Bank sejumlah uang sebesar Nilai
selambat-lambatnya pada Tanggal Jatuh Tempo dan saya/kami menyetujui untuk membayar denda atas keterlambatan
pembayaran (jika ada) yang dikenakan sesuai ketentuan yang berlaku dalam Perjanjian Kredit. / We hereby admitted indebted
and unconditionally promise to pay to Bank a sum of money amounting as Amount at the latest on Maturity Date and I/we agree
to pay penalty for the delay payment (if any) which is charged as per applicable provisions in the Credit Agreement.

2. Dalam hal penjualan dilakukan oleh saya/kami terhadap Barang, maka saya/kami akan dan wajib menyerahkan setiap dan
seluruh hasil penjualan tersebut kepada Bank segera setelah hasil penjualan diterima, untuk dipergunakan sebagai pelunasan
kewajiban saya/kami yang terhutang kepada Bank. Jika hasil penjualan Barang kurang dari kewajiban saya/kami yang terhutang
kepada Bank, selisih nilai tersebut tetap merupakan kewajiban saya/kami hingga terlunasi sepenuhnya. / In the event a sale has
been made by me/us to the Goods, then I/we will and must surrender any and all sale proceeds to Bank as soon as the proceeds
received, to be used as the settlement to my/our liabilities owed to the Bank. In the case the sale proceeds are less than my/our
liabilities owed to the bank, that shortage amount is still being my/our liabilities until fully settled.

3. Seluruh pembayaran oleh saya/kami kepada Bank harus bebas dan bersih serta tanpa pemotongan, baik yang dikenakan
sekarang maupun di kemudian hari, pajak, pungutan, cukai, pengurangan, biaya, atau pemotongan, dan seluruh kewajiban yang
berkenaan dengan pembayaran tersebut. / All payments by me/us to Bank must be free and clear and without any deduction,
either imposed now or in the future, taxes, levies, duties, reduction, costs, or deductions, and all obligations with respect to those
payments.

4. Saya/Kami dengan ini memberi kuasa kepada Bank untuk mendebet Rekening Pencairan ataupun rekening saya/kami lainnya
yang dibuka dan ditatausahakan pada Bank dalam mata uang apapun, baik untuk melunasi kewajiban saya/kami yang terhutang
kepada Bank, termasuk tapi tidak terbatas pada jumlah pinjaman pokok, bunga, denda serta biaya-biaya yang mungkin timbul,
dengan urutan yang dianggap layak oleh Bank. / I/we hereby authorize Bank to debit the Disbursement Account or else my/our
other account opened and maintained in Bank in any currency, whether to settle my/our liabilities owed to Bank, including but
not limited to principal amount, interest, penalty, and charges that may incurred, in the order deemed appropriate by the Bank.

5. Saya/kami menyatakan bahwa Barang tersebut di atas maupun dokumentasinya belum dibayar oleh dan/atau belum pernah
dimintakan pembiayaan kepada dan/atau tidak akan dimintakan pembiayaan lagi kepada saya/kami, Bank, maupun pihak lain.
/ I/we certify that the Goods mentioned above or its documentation has not been settled by and/or have never been asked for
funding to and/or will never be asked for another funding to me/us, the Bank, or other parties.

6. Saya/kami memahami dan setuju bahwa dalam hal terdapat ketidakkonsistenan atau kontradiksi antara teks dalam Bahasa
Indonesia dan Bahasa Inggris, maka hanya Bahasa Indonesia yang berlaku terhadap segala terjemahannya. / I/we understand
and agree that, in the event of any inconsistency or contradiction between the Indonesian and English text, then only the
Indonesian text shall prevail in its interpretation.

7. Demikian Trust Receipt ini beserta lampiran-lampiran yang ada merupakan satu kesatuan dan dibuat untuk kepentingan Bank
dan tidak akan diubah, dicabut, dibatalkan atau berakhir karena sebab apapun juga tanpa persetujuan dari Bank. / Thus Trust
Receipt along with any of its attachments are being integral part and made for the benefit of Bank and shall not be modified,
revoked, canceled or terminated due to any cause without any consent of the Bank.

8. Trust Receipt ini telah disesuaikan dengan peraturan perundang-undangan yang berlaku, termasuk Peraturan Otoritas Jasa
keuangan. / This Trust Receipt has been adjusted to the prevailing laws and regulations, including the Financial Services
Authority regulations.

Meterai / Stamp Duty 

_______________________________________________________________________________________ 
Cap (jika dipersyaratkan) dan Penandatangan Berwenang / Stamp (if required) and Authorized Signatory(ies) 



TRUST RECEIPT 
TRUST RECEIPT 

No. / No. : LAMPIRAN / APPENDIX 

Tanggal / Date : 

INFORMASI ATAU INSTRUKSI TAMBAHAN KE BANK / INFORMATION OR INSTRUCTION TO BANK 
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